Area Degenze Riservate
Reserved Admissions Area

Ospitalita e comfort
per la salute.

Health meets hospitality
and comfort.

Maria Cecilia Hospital
Cotignola
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Ambienti accoglienti e luminosi
Comfy and bright interiors

All'interno di Maria Cecilia Hospital, polo di Alta
Specialita di GVM Care & Research, riconosciuto
per I'utilizzo di tecnologie avanzate e I'eccellenza
professionale, si trova I’Area Degenze Riservate
per gli ospiti alla ricerca di un maggiore comfort.

L'attenzione e la cura offerti dal servizio
alberghiero, cosi come I'impiego della
domotica, caratterizzano questi spazi,
particolarmente accoglienti e studiati

per offrire ai pazienti e agli eventuali
accompagnatori una permanenza ottimale.

The Maria Cecilia Hospital, a highly specialised
GVM Care & Research establishment known
for its use of advanced technologies and
professional excellence, has a premium unit
named Reserved Admissions Area, dedicated

to guests seeking better comfort.

A hotel-class accommodation service and
automation are the distinctive features of this
accurately designed and cosy spaces making the
experience of patients and persons escorting
them excellent.

La hall di Maria Cecilia Hospital.
The Maria Cecilia Hospital hall.




L'area dispone di due tipologie di camere:
nove sono dedicate alla degenza ospedaliera,
due sono invece riservate a chi sceglie i Long
Life Formula Check Up, percorsi personalizzati
per la prevenzione e il controllo del proprio
stato di salute.

Gli spazi della degenza riservata esprimono

la filosofia di GVM Care & Research, sempre
attenta alla persona e alla sua valorizzazione,
in un approccio che unisce metodiche

e tecnologie avanzate alla vicinanza al paziente,
curando tutte le dimensioni di salute

e benessere.

The unit offers two types of rooms: nine are
meant for inpatients, two are reserved for
patients choosing a Long Life Formula Check
Up, a customised disease-prevention and health-
control service.

Spaces are devoted to quality hospitalisation
and embody the philosophy of GVM Care &
Research, with its emphasis on persons and
their wellbeing, in an approach combining
advanced methods and technologies with the
idea of being close to the patient and catering for
all of his or ber health-and-care requirements.

Il salotto di una delle suite dell’Area Degenze Riservate.

The living room of one of the suites of the Reserved Admissions Area.




Un benvenuto a misura di paziente
A patient-tailored welcome

Gli ospiti, accolti dal personale dedicato
nell’ufficio accettazione, vengono
accompagnati nell’Area Degenze Riservate
dove, una volta ricevuti alla reception,
viene assegnata loro una camera.

In ogni camera ¢ presente il personal assistant
che offre un servizio alberghiero personalizzato
e attento a ogni esigenza del paziente,
compatibilmente con le indicazioni mediche.

Guests are welcomed by dedicated staffin

the admission office, then they are taken to

the Reserved Admissions Area where, after
completing formalities with the reception office,
they are assigned to a specific room.

Each room has a personal assistant offering a
customised accommodation service meeting all of
the patient’s needs as long as they are compatible
with medical indications.

Personale dedicato
Dedicated smﬁ




Scheda Area Degenze Riservate

« Numero totale di suite: 11
dedicate ai trattamenti Long Life Formula: 2

Le suite hanno una grandezza che varia da 40
a 70 mq, alcune hanno un ampio terrazzo.

Tutte le suite sono dotate di divano-letto per
accompagnatore, frigobar, cassaforte, smart TV,
wi-fi gratuito e kit di cortesia.

« Servizio in camera con menu personalizzato

« Aree comuni: 3 salotti con un ampio terrazzo
per i visitatori

« Reception con accoglienza dedicata

« Ambulatorio visite al piano

La reception dell’Area Degenze Riservate.

The reception room of the Reserved Admissions Area.

Reserved Admissions Area Sheet

o En-suite bedrooms: 11
Long Life Formula treatment bedrooms: 2

The en-suite bedrooms size ranges from 40 to
70 sqgm and some of them have a wide balcony.

All the rooms are furnished with a sofa-bed for
guests and a bathroom. They are also equipped

with a smart TV, a mini-bar and a welcome kit.
e Room service with dedicated menu

* 3 common lounge areas with a wide terrace
for guests

* Reserved reception

* Dedicated clinic on the same floor




Suite confortevoli e funzionali
Comffortable and functional suites




Le suite per la degenza ospedaliera
Inpatient suites

Con ampi spazi e finiture di design, le nove suite per i pazienti si articolano
in due locali principali.

Le stanze sono dotate di un moderno e funzionale letto di degenza, smart tv,
frigobar e cassaforte, wi-fi gratuito e kit di cortesia.

Il salotto della camera & arredato con un divano letto per offrire il massimo
comfort anche all'accompagnatore. Le camere sono dotate di ampie finestre
che conferiscono luminosita all'lambiente e alcune sono complete di terrazzo.

With their wide spaces and superior finishes, the nine suites for inpatients
consist of two rooms.

Bedrooms are equipped with a modern and functional inpatient bed a smart TV
set, a minibar, a safe, free Wi-Fi and a courtesy kit.

The living room is furnished with a sofa-bed for the best comfort of the
accompanier. Rooms have wide windows brightening up the space - some of
them also have a terrace.

Staff medico dedicato.

Dedicated medical staff.

Attivita di diagnostica e accertamento.

Diagnostics and medical tests.




Professionalita e tecnologie d’avanguardia
Hi Tech and professionalism

dialit Therapy

Prestazioni mediche:
multidisciplinarieta e Alta Specialita

Medical services:

Multi-specialty approaches and methods

Chi sceglie I’Area Degenze Riservate puo usufruire dei percorsi
completi di prevenzione, diagnosi e cura in tutti gli ambiti
medici a disposizione di tutti i pazienti di Maria Cecilia Hospital,
con un servizio alberghiero dedicato.

Con la competenza di professionisti, tecnologie avanzate, metodiche
mini-invasive, l'ospedale si distingue in particolare nelle Specialita
di Cardiologia interventistica ed endovascolare, Cardiochirurgia,
Aritmologia ed Elettrofisiologia, Neurochirurgia, Trattamento del
piede diabetico, Ortopedia e Traumatologia.

Patients opting for Reserved Admissions Area are entitled to hotel-
class accommodation as well as all preventive, diagnostic and care
services in all medical specialties available to the patients of the
Maria Cecilia Hospital.

Through the skills of our professionals, advanced technologies and
mini-invasive techniques, the hospital stands out in interventional
and endovascular cardiology, cardiac surgery, arrhythmology

and electrophysiology, neurosurgery, diabetic foot treatment,
orthopaedics and traumatology.
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Le suite Long Life Formula

Long Life Formula Suites
LONGLIFE

FORMULA

Le suite Long Life ospitano chi desidera prendersi cura di sé unendo prevenzione
e benessere attraverso i percorsi di check up integrati con alcune prestazioni
estetiche, proposti presso Maria Cecilia Hospital dalla Clinica del Ben Essere delle
Terme di Castrocaro, gestite da GVM Care & Research.

Cosi & possibile conoscere in modo approfondito il proprio stato di salute,
effettuando accertamenti personalizzati in base alle esigenze e ricevendo
trattamenti e suggerimenti per migliorare la qualita della vita.

Con un lettino per massaggi e salotto, ogni suite & dotata dei migliori confort.

Long Life Suites host guests with a focus on personal care. Here prevention and
wellbeing are at their best with full-check-ups and aesthetic treatments, offered at
the Maria Cecilia Hospital by the Clinica del Ben Essere of the Terme di Castrocaro,
managed by GVM Care & Research.

The patient’s state of health can be measured by customised tests meeting
individual needs. This service is also topped up by treatments and tips on how
to improve the patient’s quality of life.

Each suite is designed for top comfort with a massage bed and a lounge.

| percorsi Long Life Formula per vivere meglio
Long Life Formula services for a better life

Long Life Formula & un metodo innovativo studiato
per aiutare le persone migliorare il proprio stile di vita,
dove la consolidata professionalita di GVM Care &
Research in campo sanitario si integra con la qualita
della proposta termale, nutrizionale e wellness delle
Terme di Castrocaro e la Clinica del Ben Essere.

Basato sull’identificazione precoce e la correzione
dei fattori di rischio, & un percorso che parte

dalla valutazione medica dello stato di salute per
individuare e proporre le misure sanitarie, il regime
alimentare, l'attivita fisica e posturale, i trattamenti
termali fino a quelli estetici.

Un approccio al benessere completo, non solo
rigenerante e riabilitavo ma preventivo, non solo
estetico ma di vera e propria salute.

www.longlifeformula.it - www.termedicastrocaro.it

Long Life Formula is an innovative method designed
to help people improve their lifestyles, where the
proven professional experience of GVM Care &
Research in the health sector goes hand in hand with
the quality of our spa, nutritional and wellness
services offered by the Castrocaro Baths and the
Clinica del Ben FEssere.

For an early identification and correction of risk
factors, the patient’s experience will start from a
medical evaluation of his or her state of health to
identify and suggest a treatment method, a diet,
training and postural exercises, and spa + aesthetic
treatments.

Ours is a holistic approach to wellbeing that
combines regeneration and rehabilitation with
prevention, and aesthetics with healthcare.

www.longlifeformula.it - www.termedicastrocaro.it
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MARIA CECILIA HOSPITAL - Tel. 0545.217111 - info-mch@gvmnet.it - www.gvmnet.it
via Corriera, 1 - 48033, Cotignola (RA) - Direttore Sanitario Dottoressa Silvia Rapuano



